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6 April 2015 / 6 avril 2015 

 

IOTC CIRCULAR 2015–036 / CIRCULAIRE CTOI 2015–036 

 

 

Dear Sir/Madam, 

 

SUBJECT: COMMUNICATION FROM JAPAN IN RESPONSE TO CIRCULARS 2015-17 AND 2015-030 

 

Please find attached a communication from Japan in response to IOTC Circulars 2015-17 and 2015-030, regarding 

further revision of the Renewal of the Memorandum of Understanding between the IOTC and the Secretariat for the 

agreement of the conservation of albatrosses and petrels. 

 

 

Madame/Monsieur, 

 

SUJET: COMMUNICATION DU JAPON EN REPONSE AUX CIRCULAIRES 2015-17 ET 2015-030 

 

Veuillez trouver ci-jointe une communication du Japon en réponse aux Circulaires CTOI 2015-17 et 2015-030, 

concernant la révision du renouvellement du protocole d’accord entre la CTOI et le Secrétariat de l’accord sur la 

Conservation des Albatros et des pétrels. 

 

Yours sincerely / Cordialement 

  
Mr. Rondolph Payet 

Executive Secretary / Secrétaire exécutif 

 

Attachments / Pièces jointes: 

 Letter from Japan / Lettre du Japon 

 

mailto:secretariat@iotc.org
http://www.iotc.org/




Note: ce qui suit est la traduction d’un document en Anglais reçu par le Secrétariat. Pour plus de détails, se reporter à l’original. 

 

 
le 27 mars 2015 

M. Rondolph Payet 

Secrétaire exécutif de la CTOI 

 

 

Cher M. Payet, 

 

Concernant les Circulaires CTOI 2015-017 et 2015-030, le document proposé serait un bon outil pour 

poursuivre et faciliter notre coopération avec l’ACAP. Bien que, pour le moment, je n’ai pas identifié de 

problème particulier dans le texte proposé, je voudrais demander que cette question soit discutée durant la 

prochaine réunion de la Commission en avril avant de que ce document ne soit signé. D’un point de vue de 

procédure, sur cette question, l’approbation de la Commission devrait être accordée par le biais d’une discussion 

durant la réunion de la Commission et non par correspondance. 

 

Cordialement, 

 


